Texas Education Agency - Emergent Bilingual Support Division

Maintain in student’s record folder.

English as a Second Language (ESL)
Summer School Program K-1

Initial Parent Survey
School District / Charter School

Date:

Elementary will be offering a summer program for emergent bilingual
students who will be eligible for admission to kindergarten or first grade in the beginning of next school
year. This program will help your child to continue in his/her development of English language proficiency,
literacy, and academic skills needed for success in school.

The summer school program will be held from to . Classes will be from (time)
to

Students who attend the summer school program will receive:

Please complete the following information to place your child’'s name on the list of student’s planning to
attend the summer school program.

Student name: Date of birth:

Parent/guardian’s name:

Address:

Telephone:

Please send this information to . If your child was not enrolled
in school this school year, please bring the following documents on the first day of summer school:

If you have any questions, please call at

www.txel.org/parents-and-families/
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Texas Education Agency - Emergent Bilingual Support Division

Spanish Mantenga en el expediente del estudiante.

Escuela de Verano del Programa Inglés como
segundo idioma (ESL, por sus siglas en inglés) K-1
Encuesta Inicial para Padres de Familia
School District / Charter School

Fecha:

La escuela primaria de estara ofreciendo un programa de
verano para los estudiantes como aprendices de inglés que van a entrar a kindergarten o primer grado en
el otofio del afio escolar siguiente. Este programa le ayudara a su hijo(a) que continue su desarrollo en el

dominio del idioma inglés, la alfabetizacion y destrezas académicas requeridas para el éxito en la escuela.

El programa de la escuela de verano sera de a . Las clases de verano seran de
(la hora) a

Los nifios que vengan al programa de verano recibiran:

Por favor complete los siguientes datos que se necesitan para poner a su hijo(a) en la lista de estudiantes
que piensan asistir el programa de verano.

Nombre de su hijo(a): Fecha de nacimiento:

Nombre del padre/tutor:

Direccion:

Teléfono:

Por favor mande esta informaciéon a . Si su hijo(a) no fue
matriculado(a) en el distrito durante el afio escolar, por favor traiga los siguientes documentos el primer dia
del programa de verano:

Si tiene alguna pregunta, por favor llame a (nombre)
al (teléfono)

www.txel.org/parents-and-families/

Revised April 2025




Texas Education Agency - Emergent Bilingual Support Division

Vietnamese Luu trong kep hé so cda hoc sinh.

Tiéng Anh nhu Ngon ngir Thr hai (ESL)
Chuong trinh hoc hé K-1

Khao sat khu huynh ban dau
Truwong ban cong/khu hoc chanh

Ngay:

Trudng tiéu hoc sé cung cap mdt chuong trinh hé cho nhirng ngudi
hoc tiéng Anh, nhitrng tré dd diéu kién vao mau gido hoac I6p mdt dau nam hoc téi. Chuong trinh nay sé
gilp con clia quy vi phét trién trinh dé tiéng Anh, k§ nang doc, viét va k§ nang hoc tap can thiét cho su thanh
cdng trong hoc tap.

Chuong trinh hoc hé s& dugc té chirc tir dén . Cac 16p hoc sé hoc tu (thai gian)
dén

Hoc sinh tham gia chuong trinh hoc hé sé nhan dugc:

Vui long dién théng tin sau dé dang ky tén clia con quy vi vao trong danh sach nhirng hoc sinh du dinh tham
du chuong trinh hoc hé.

Tén hoc sinh: Ngay sinh:

Tén Phu huynh/Ngudi giam ho:

Dia chi:

bién thoai:
Vui long guri thdng tin nay dén . Néu con quy vi chua dugc ghi
danh vao trudng hoc trong nam hoc nay, vui long mang theo cac gidy td sau day vao ngay dau tién clia ky
hoc he:

NEu quy vi c6 bat ky thac mac nao, vui long goi theo s6

www.txel.org/parents-and-families/

Revised April 2025
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